BORNE-
KONVENT10NEN

-

* a
y
- . #
E BT Dy j
- a |-y " e
. L '
- i
. ' 2
. :
£ - ]
- ‘ -I' - -n
" - T
- = =,
Sl
- q 1 ‘
-

VisdomsNettet

www.visdomsnettet.dk




BORNE-
KONVENTIONEN

VisdomsNettet

www.visdomsnettet.dk

2



Bornekonventionen

Her kan man laese hele FN’s konvention om barnets rettigheder, som i daglig tale
kaldes Bgrnekonventionen.

De i denne konvention deltagende stater, som:

finder — i overensstemmelse med de i De Forenede Nationers Pagt erklaerede
principper — at anerkendelsen af menneskets naturlige vaerdighed og af hele
menneskehedens lige og umistelige rettigheder danner grundlaget for frihed, ret-
feerdighed og fred i verden,

o tager hensyn til, at alle De Forenede Nationers folk i Pagten har bekraeftet
deres tro pa@ grundleeggende menneskerettigheder og pa menneskets
personlige vaerdighed og vaerdi og har besluttet at fremme sociale frem-
skridt og bedre levestandarder i stgrre frihed,

o anerkender, at De Forenede Nationer i Verdenserklaeringen om
Menneskerettigheder (Generalforsamlingsresolution 217A (III)) og i
de internationale konventioner om menneskerettigheder Generalfor-
samlingsresolution 2200A (XXI), bilag) har erklaeret og er blevet enige
om, at enhver er berettiget til alle de rettigheder og friheder, der er
indeholdt i den, uden forskelsbehandling af nogen art, herunder som
fglge af race, hudfarve, kan, sprog, religion, politisk eller anden an-
skuelse, national eller social herkomst, fgdsel eller anden stilling,



erindrer om, at De Forenede Nationer i Verdenserklaeringen om Men-
neskerettigheder har udtalt, at bgrn har ret til saerlig omsorg og bistand,

er overbeviste om, at familien som den grundlaeggende enhed i sam-
fundet og naturlige ramme for alle sine medlemmers og saerligt bgrns
vaekst og trivsel bgr gives den ngdvendige beskyttelse og hjeelp, saledes
at den fuldt ud kan patage sig sine forpligtigelser i samfundet,

anerkender, at barnet med henblik pa fuld og harmonisk udvikling bgr
vokse op i et familiemiljg, i en atmosfaere af glaede, kaerlighed og for-
stdelse,

finder, at barnet fuldt ud bgr forberedes til at leve sit eget livi samfundet
og opdrages i lyset af de idealer, der er udtrykt i De Forenede Nationers
Pagt, og seerligt i en atmosfaere af fred, veerdighed, tolerance, frihed,
lighed og solidaritet,

tager hensyn til, at behovet for at yde barnet saerlig omsorg er blevet
fastsldet i Genéve-Erklaeringen af 1924 om Barnets Rettigheder og i
Erklaeringen om Barnets Rettigheder vedtaget af De Forenede Nationer
i 1959 (Generalforsamlingsresolution 1386 (XIV)) og anerkendt i
Verdenserklaeringen om Menneskerettigheder, i Den Internationale
Konvention om Borgerlige og Politiske Rettigheder (isaer i artiklerne 23
og 24), i Den Internationale Konvention om gkonomiske, Sociale og
Kulturelle rettigheder (isaer i artikel 10) og i vedtaegterne og relevante
dokumenter for saer-organisationer og internationale organisationer, der
tager sig af bgrns velfaerd,

tager hensyn til — som angivet i Erklaeringen om Barnets Rettigheder
vedtaget af De Forenede Nationers Generalforsamling den 20. november
1959 — at ‘barnet som fglge af sin fysiske og psykiske umodenhed, har
behov for szerlig beskyttelse og omsorg, herunder passende juridisk
beskyttelse, bade fgr og efter fgdslen’,

erindrer om bestemmelserne i Erkleeringen om Sociale og Juridiske
Principper for Beskyttelse af Bgrns Velfaerd med Saerligt Henblik pad
Anbringelse i Pleje og Adoption pa Nationalt eller Internationalt Plan
Generalforsamlingsresolution 41/85 af 3. december 1986), De Forenede
Nationers Standardminimumsregler for Retspleje over Mindredrige
(‘Beijingreglerne’) (Generalforsamlingsresolution 40/33 af 29. november
1985 og Erklaeringen om Beskyttelse af Kvinder og Bgrn i Ngdsituationer
og Under Vaebnet Konflikt (Generalforsamlingsresolution 3318 (XXIX)
af 14. december 1975),

anerkender, at der i alle lande i verden er bgrn, der lever under saerligt
vanskelige forhold, og at sddanne bgrn kreever szerlig hensyntagen,

tager behgrigt hensyn til betydningen af hvert folks traditioner og kul-
turelle veerdier med henblik pa barnets beskyttelse og harmoniske ud-
vikling,

anerkender betydningen af internationalt samarbejde for at forbedre
bgrns levevilkar i alle lande, szerligt i udviklingslandene,

... er blevet enige om fglgende:



Artikel 1
I denne konvention forstas ved et barn ethvert menneske under 18 &r, medmindre
barnet bliver myndigt tidligere efter den lov, der gzelder for barnet.

Artikel 2

1. Deltagerstaterne skal respektere og sikre de rettigheder, der er fastsat i denne
konvention, for ethvert barn inden for deres jurisdiktion, uden forskelsbehandling
af nogen art og uden hensyn til barnets eller dettes forzeldres eller veerges race,
hudfarve, kgn, sprog, religion, politiske eller anden anskuelse, national, etnisk eller
social oprindelse, formueforhold, handicap, fgdsel eller anden stilling.

2. Deltagerstaterne skal traeffe alle passende forholdsregler for at sikre, at barnet
beskyttes mod alle former for forskelsbehandling eller straf p& grund af barnets
foraeldres, vaerges eller familiemedlemmers stilling, virksomhed, udtrykte anskuelser
eller tro.

Artikel 3

1. I alle foranstaltninger vedrgrende bgrn, hvad enten disse udgves af offentlige
eller private institutioner for socialt velfeerd, domstole, forvaltningsmyndigheder
eller lovgivende organer, skal barnets tarv komme i fgrste raekke.

2. Deltagerstaterne patager sig at sikre barnet den beskyttelse og omsorg, der er
ngdvendig for dettes trivsel under hensyntagen til de rettigheder og pligter, der
geelder for barnets foraeldre, vaerge eller andre personer med juridisk ansvar for
barnet, og skal med henblik herpd treeffe alle passende lovgivningsmaessige og
administrative forholdsregler.

3. Deltagerstaterne skal sikre, at institutioner, tjenester og organer med ansvar
for omsorg for eller beskyttelse af bgrn skal vaere i overensstemmelse med de
standarder, der er fastsat af kompetente myndigheder, szerligt med hensyn til
sikkerhed, sundhed, personalets antal og egnethed samt sagkyndigt tilsyn.

Artikel 4

Deltagerstaterne skal gennemfgre al passende lovgivning samt administrative
og andre forholdsregler til gennemfgrelsen af de i denne konvention anerkendte
rettigheder. Med hensyn til gkonomiske, sociale og kulturelle rettigheder skal
deltagerstaterne gennemfgre sddanne forholdsregler, i videst muligt omfang inden for
de ressourcer, der er til r%dighed, og hvor der er behov for det, inden for rammerne
af internationalt samarbejde.

Artikel 5

Deltagerstaterne skal respektere det ansvar og de rettigheder og pligter, som for-
2ldrene har, eller hvor dette finder anvendelse, tilsvarende ansvar, rettigheder og
pligter for sa vidt angar medlemmerne af den udvidede familie eller samfundet i
overensstemmelse med stedlig seedvane, samt veerger eller andre personer med
juridisk ansvar for barnet, til pa en made, der svarer til den Igbende udvikling af
barnets evner, at yde passende vejledning og stgtte til barnet i udgvelsen af rettig-
hederne anerkendt i denne konvention.

Artikel 6
1. Deltagerstaterne anerkender, at ethvert barn har en naturlig ret til livet.

2. Deltagerstaterne skal i videst muligt omfang sikre barnets overlevelse og udvikling.
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Artikel 7

1. Barnet skal registreres umiddelbart efter fgdslen og skal fra fgdslen have ret til
et navn, ret til at opnd et statsborgerskab og, sa vidt muligt, ret til at kende og
blive passet af sine foraeldre.

2. Deltagerstaterne skal sikre gennemfgrelsen af disse rettigheder i overensstemmelse
med deres nationale lovgivning og deres forpligtelser ifglge de relevante internationale
instrumenter pa dette omrade, iszer hvis barnet ellers ville blive statslgs.

Artikel 8

1. Deltagerstaterne patager sig at respektere barnets ret til at bevare sin identitet,
herunder statsborgerskab, navn og familieforhold, som anerkendt af loven og uden
ulovlig indblanding.

2. Hvis et barn ulovligt bergves en del af eller hele sin identitet, skal deltagerstaterne
yde passende bistand og beskyttelse med henblik pa hurtigt at genoprette barnets
identitet.

Artikel 9

1. Deltagerstaterne skal sikre, at barnet ikke adskilles fra sine foraeldre mod deres
vilje, undtagen nar kompetente myndigheder, hvis afggrelse er undergivet retlig
prgvelse, i overensstemmelse med gaeldende lov og praksis bestemmer, at en sddan
adskillelse er ngdvendig af hensyn til barnets tarv. En sddan beslutning kan vaere
ngdvendig i saerlige tilfeelde, f.eks. ved forzeldres misbrug eller vanrggt af barnet,
eller hvor foraeldrene lever adskilt og der skal traeffes beslutning om barnets bopeel.

2. I behandlingen af enhver sag i medfgr til stykke 1 skal alle interesserede parter
gives mulighed for at deltage i sagsbehandlingen og fremfgre deres synspunkter.

3. Deltagerstaterne skal respektere retten for et barn, der er adskilt fra den ene
eller begge forzeldre, til at opretholde regelmaessig personlig forbindelse og direkte
kontakt med begge foraeldre, undtagen hvis dette strider mod barnets tarv.

4. Hvor en sadan adskillelse er en fglge af en handling iveerksat af en deltagerstat,
sasom tilbageholdelse, faengsling, udvisning, forvisning eller dgd (herunder dgdsfald
af en hvilken som helst arsag, mens personen er i statens varetaegt) af den ene
eller begge foraeldre eller af barnet, skal deltagerstaten efter anmodning give for-
2ldrene, barnet eller om ngdvendigt et andet medlem af familien de vasentlige
oplysninger om, hvor den eller de fraveerende medlemmer af familien befinder sig,
medmindre afgivelsen af oplysningerne ville vaere skadelige for barnets velfzerd.
Deltagerstaterne skal desuden sikre, at fremsaettelsen af en sadan anmodning ikke
i sig selv medfagrer skadelige fglger for vedkommende person eller personer.

Artikel 10

1. I overensstemmelse med deltagerstaternes forpligtelse i henhold til artikel 9, styk-
ke 1, skal ansggninger fra et barn eller dettes foraeldre om indrejse i eller udrejse
fra en deltagende stat med henblik pd familiesammenfgring behandles pa en positiv,
human og hurtig made af deltagerstaterne. Deltagerstaterne skal endvidere sikre,
at indgivelse af en sddan ansggning ikke medfgarer negative virkninger for ansggere
og deres familiemedlemmer.

2. Et barn, hvis foraeldre har fast bopzel i forskellige stater, skal have ret til, undtagen
under sarlige omstaendigheder, regelmaessigt at have personlig forbindelse og dir-
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ekte kontakt med begge forzeldre. Med henblik herpa og i overensstemmelse med
deres forpligtelser i medfgr af artikel 9, stykke 1, skal deltagerstaterne respektere
barnets og dets foraeldres ret til at forlade et hvilket som helst land, herunder deres
eget, og til at indrejse i deres eget land. Retten til at forlade et hvilket som helst
land skal kun underkastes sddanne begraensninger, som er fastsat ved lov, og som
er ngdvendige for at beskytte den nationale sikkerhed, den offentlige orden (ordre
public), folkesundheden eller saedeligheden, eller andre personers rettigheder og
friheder, og som er i overensstemmelse med de gvrige rettigheder, der er anerkendt
i denne konvention.

Artikel 11
1. Deltagerstaterne skal traeffe forholdsregler til at bekaempe bgrns ulovlige fjernelse
til og manglende tilbagevenden fra udlandet.

2. Med henblik herpd skal deltagerstaterne fremme indgdelse af bilaterale og
multilaterale aftaler eller tiltreedelse af eksisterende aftaler.

Artikel 12

1. Deltagerstaterne skal sikre et barn, der er i stand til at udforme sine egne syns-
punkter, retten til frit at udtrykke disse synspunkter i alle forhold, der vedrgrer
barnet. Barnets synspunkter skal tilleegges passende veaegt i overensstemmelse
med dets alder og modenhed.

2. Med henblik herpa skal barnet iseer gives mulighed for at udtale sig i enhver
behandling ved demmende myndighed eller forvaltningsmyndighed af sager, der
vedrgrer barnet, enten direkte eller gennem en repraesentant eller et passende
organ i overensstemmelse med de i national ret foreskrevne fremgangsmader.

Artikel 13

1. Barnet skal have ytringsfrihed. Denne ret omfatter frihed til uanset territoriale
graenser at sgge, modtage og videregive oplysninger og tanker af enhver art, enten
mundtligt, skriftligt eller pa tryk i form af kunst eller gennem en hvilken som helst
anden udtryksmade, barnet matte vaelge.

2. Udgvelsen af denne ret kan underkastes visse begraensninger, men kun sddanne
som fglger af lovgivningen, og som er ngdvendige:

(@) af hensyn til andres rettigheder eller omdgmme — eller
(b) til beskyttelse af national sikkerhed, offentlig orden (ordre public), folkesundhed
eller saedelighed.

Artikel 14
1. Deltagerstaterne skal respektere barnets ret til tankefrihed, samvittigheds- og
religionsfrihed.

2. Deltagerstaterne skal respektere rettigheder og pligter for foreeldrene, og i pakom-
mende tilfaelde vaerger, til p& en made, der svarer til barnets gradvise udvikling af
dets evner, at give retningslinier til barnet med henblik pa udgvelsen af dets ret.

3. Frihed til at udgve sin religion eller overbevisning kan kun underkastes sadanne
begraensninger, som er foreskrevet ved lov, og som er ngdvendige for at beskytte den
offentlige sikkerhed, orden, folkesundheden, saedeligheden eller andre menneskers
grundlaeggende rettigheder og friheder.



Artikel 15
1. Deltagerstaterne anerkender barnets ret til foreningsfrihed og dets frihed til at
deltage i fredelige forsamlinger.

2. Udgvelsen af disse rettigheder ma ikke underkastes andre indskreenkninger end
sadanne, som er ngdvendige i et demokratisk samfund af hensyn til den natio-
nale eller offentlige sikkerhed, den offentlige orden (ordre public), beskyttelse af
folkesundheden eller seedeligheden eller beskyttelse af andres rettigheder og fri-
heder.

Artikel 16
1. Intet barn ma udseettes for vilkarlig eller ulovlig indblanding i sit privat- og
familieliv, sit hjem eller brevveksling, eller ulovlig angreb pa sin sere eller omdgmme.

2. Barnet har ret til lovens beskyttelse mod sadan indblanding eller sddanne angreb.

Artikel 17

Deltagerstaterne erkender massemediernes vigtige rolle og skal sikre, at barnet har
adgang til information og materiale fra forskellige nationale og internationale kilder,
seerligt sddanne, hvis formal er at fremme barnets sociale, andelige og moralske
velfaerd og fysiske og psykiske sundhed. Med henblik herpa skal deltagerstaterne:

(a) tilskynde massemedierne til at udbrede information og materiale, der er af so-
cial og kulturel vaerdi for barnet og i overensstemmelse med anden i artikel 29,

(b) tilskynde til internationalt samarbejde om produktion, udveksling og spredning
af sddan oplysning og materiale fra forskellige kulturelle, nationale og internationale
kilder,

(c) tilskynde til produktion og udbredelse af bgrnebgager,

(d) tilskynde massemedierne til at tage saerligt hensyn til de sproglige behov hos
bgrn, der tilhgrer et mindretal eller en urbefolkning,

(e) tilskynde til udvikling af passende retningslinier for beskyttelse af barnet mod
oplysning og materiale, der skader dets velfzerd, jf. bestemmelserne i artikel 13
og 18.

Artikel 18

1. Deltagerstaterne skal bestraebe sig pa at sikre anerkendelse af princippet om, at
begge foraeldre har fzelles ansvar for barnets opdragelse og udvikling. Foreeldrene,
eller i givet fald veergen, har hovedansvaret for barnets opdragelse og udvikling.
Barnets tarv skal for dem komme i fgrste raekke.

2. Med henblik pa at sikre og fremme de rettigheder, der er indeholdt i denne kon-
vention, skal deltagerstaterne yde passende bistand til foreeldre og veaerger ved
disses udfgrelse af deres pligter som opdragere af bgrn og skal sikre udviklingen
af institutioner, ordninger og tjenesteydelser til omsorg for bgrn.

3. Deltagerstaterne skal traeffe alle passende forholdsregler for at sikre, at bgrn af
arbejdende forzaeldre har ret til at nyde godt af omsorgsforanstaltninger for bgrn,
som de er berettigede til.



Artikel 19

1. Deltagerstaterne skal traeffe alle passende lovgivningsmaessige, administrative,
sociale og uddannelsesmaessige forholdsregler til beskyttelse af barnet mod alle
former for fysisk eller psykisk vold, skade eller misbrug, vanrggt eller forsgmmelig
behandling, mishandling eller udnyttelse, herunder seksuelt misbrug, medens barnet
er i foraeldrenes, vaergens eller andre personers varetagt.

2. Sddanne beskyttende foranstaltninger bgr i passende omfang omfatte virknings-
fulde retningslinjer, savel for udformning af sociale programmer, der kan yde den
ngdvendige stgtte til barnet og til dem, der har barnet i deres varetaegt, som til andre
former for forebyggelse og identifikation, rapportering, henvisning, undersggelse,
behandling og opfglgning af tilfeelde af bgrnemishandling som beskrevet ovenfor
og om ngdvendigt retsforfglgelse.

Artikel 20

1. Et barn, der midlertidigt eller konstant er afskaret fra sine familiemaessige
omgivelser, eller som af hensyn til sit eget bedste ikke kan tillades at forblive i disse
omgivelser, har ret til saerlig beskyttelse og bistand fra statens side.

2. Deltagerstaterne skal i overensstemmelse med deres nationale ret sikre alternativ
[o]
omsorg for et sadant barn.

3. S&dan omsorg kan bl.a. omfatte anbringelse i pleje, Kafalah eller islamisk ret,
adoption eller om ngdvendigt anbringelse i passende bgrneinstitutioner. Ved over-
vejelse af mulige Igsninger skal der tages tilbgrligt hensyn til gnskeligheden af
sammenhaeng i et barns opvaekst og til barnets etniske, religigse, kulturelle og
sproglige baggrund.

Artikel 21
De deltagerstater, der anerkender og/eller tillader adoption, skal sikre, at barnets
tarv skal veere af altafggrende betydning og skal:

(a) sikre, at adoptionen af barnet kun kan godkendes af kompetente myndigheder,
der i overensstemmelse med geaeldende ret og praksis og pa grundlag af alle relevante
palidelige oplysninger afggr, at adoption er tilladelig i betragtning af barnets stilling
i forhold til foreeldre, pargrende og veerger, og at, om ngdvendigt, personer, der
bergres, pad oplyst grundlag har meddelt deres indforstaelse med adoptionen pa
baggrund af den forngdne radgivning,

(b) anerkende, at international adoption kan overvejes som en alternativ made at
drage omsorg for et barn pa, hvis barnet ikke kan anbringes i pleje eller i adoption
hos en familie, eller der ikke pa anden passende made kan drages omsorg for bar-
net i dets hjemland,

(c) sikre, at vedkommende barn ved international adoption nyder beskyttelse efter
regler svarende til dem, der gaelder for national adoption,

(d) i tilfaelde af international adoption, tage alle passende forholdsregler for at
sikre, at anbringelsen ikke fgrer til upassende gkonomisk gevinst for de, der har
medvirket ved adoptionen,

(e) fremme, hvor det er hensigtsmaessigt, formalene med denne artikel ved indgaelse
af bilaterale eller multilaterale ordninger eller aftaler og tilstraebe inden for disse
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rammer at sikre, at anbringelsen af barnet i et andet land sker gennem ansvarlige
myndigheder eller organer.

Artikel 22

1. Deltagerstaterne skal tage passende forholdsregler til at sikre, at et barn, som
sgger flygtningestatus, eller som anses som flygtning i overensstemmelse med
gaeldende international eller national ret og praksis, uanset om det kommer alene
eller er ledsaget af sine forzeldre eller af anden person, far passende beskyttelse
og humanitaer bistand og nyder de rettigheder , som er angivet i denne konvention
og i andre internationale instrumenter vedrgrende menneskerettigheder eller
humanitaere forhold, hvori den pagaeldende stat deltager.

2. Med dette for gje skal deltagerstaterne i det omfang, de anser det for passende,
samarbejde om enhver bestraebelse udfoldet af De Forenede Nationer og andre
ansvarlige mellemstatslige organisationer eller private organisationer, der samarbejder
med De Forenede Nationer, med henblik pad at beskytte og bistd et sddant barn og
pa at spore foraeldrene eller andre medlemmer af familien til ethvert barn, der er
flygtning, med det formal at opna de oplysninger, der er ngdvendige for at barnet
skal kunne genforenes med sin familie. Safremt ingen af foreeldrene eller andre
familiemedlemmer kan findes, skal barnet nyde samme beskyttelse som ethvert
andet barn, der permanent eller midlertidigt er afskaret fra sine familiemaessige
omgivelser uanset drsag, i overensstemmelse med denne konvention.

Artikel 23

1. Deltagerstaterne anerkender, at et psykisk eller fysisk handicappet barn bgr
have et indholdsrigt og menneskeveerdigt liv under forhold, der sikrer vaerdighed,
fremmer selvtilliden og medvirker til barnets aktive deltagelse i samfundslivet.

2. Deltagerstaterne anerkender det handicappede barns ret til seerlig omsorg og
skal inden for rammerne af de midler, der er til radighed, arbejde for at sikre det
berettigede barn, og dem, der er ansvarlige for dets omsorg, bistand, hvorom der
er indgivet ansggning og som er rimelig under hensyn til barnets tilstand og til om-
steendighederne for foraeldrene eller andre, der passer barnet.

3. I erkendelse af et handicappet barns szerlige behov skal bistand, der ydes i henhold
til stykke 2, veere gratis, nar dette er muligt, idet der tages hensyn til foreeldrenes
gkonomiske formaen eller den gkonomiske formden hos andre, der passer barnet,
og skal udformes med henblik pa at sikre, at det handicappede barn har fuld adgang
til og modtager undervisning, uddannelse, sundhedspleje, revalidering, forberedelse
til arbejdslivet og muligheder for fritidsadspredelse, alt pa en made, der bedst
muligt fremmer barnets sociale tilpasning og personlige udvikling, herunder dets
kulturelle og andelige udvikling.

4, Deltagerstaterne skal i det internationale samarbejdes and fremme udveksling af
passende information om forebyggende sundhedspleje og medicinsk, psykologisk
og funktionel behandling af handicappede bgrn, herunder spredning af og adgang
til information om former for revalidering, undervisning og erhvervsvejledning,
med henblik pa at ggre det muligt for deltagerstaterne at forbedre deres formaen
og kunnen og at udvide deres erfaring pa disse omrader. I den henseende skal der
tages seaerligt hensyn til udviklingslandenes behov.

Artikel 24
1. Deltagerstaterne anerkender barnets ret til at nyde den hgjest opnaelige sund-
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hedstilstand, adgang til at f& sygdomsbehandling og genoprettelse af helbredet.
Deltagende stater skal straebe mod at sikre, at intet barn fratages sin ret til adgang
til at opnd sddan behandling og pleje.

2. Deltagerstaterne skal arbejde for fuld gennemfgrelse af denne ret og isaer tage
passende forholdsregler for:

(@) at formindske spaedbgrns- og bgrnedgdeligheden,

(b) at sikre ydelsen af ngdvendig laegelig bistand og sundhedspleje til alle bgrn med
seerlig veegt pa udvikling af den primaere sundhedspleje,

(c) at bekaempe sygdom og underernaering, herunder inden for rammerne af den
primaere sundhedspleje, blandt andet ved anvendelse af let tilgeengelig teknologi
og gennem vydelse af tilstreekkelig og nzerende mad og rent drikkevand under
hensyntagen til de farer og risici, der er knyttet til forurening af miljget,

(d) at sikre kvinder passende svangerskabs- og barselspleje,

(e) at sikre, at alle grupper i samfundet, saerligt foraeldre og bgrn, oplyses om og
har adgang til undervisning og stgttes i brugen af grundlaeggende viden om bgrns
sundhed og ernaering, fordelene ved amning, hygiejne og renggring af omgivelserne
og forebyggelse af uheld,

(f) at udvikle forebyggende sundhedspleje, radgivning af foraeldre, samt undervisning
og bistand i forbindelse med familieplanlaegning.

3. Deltagerstaterne skal tage alle effektive og passende forholdsregler med henblik
pa afskaffelse af traditionsbundne ritualer, som er skadelige for bgrns sundhed.

4. Deltagerstaterne forpligter sig til at fremme og opmuntre internationalt sam-
arbejde med henblik pa gradvis at opna fuldstaendig gennemfgrelse af den i den-ne
artikel anerkendte ret. I denne henseende skal der tages saerligt hensyn til ud-
viklingslandenes behov.

Artikel 25

Deltagerstaterne anerkender retten for et barn, der af de ansvarlige myndigheder er
blevet anbragt for at fa pleje, beskyttelse eller behandling af hensyn til sin fysiske
eller psykiske sundhed, til periodisk gennemgang af den behandling, som barnet
far, og af alle andre omstsendigheder vedrgrende dets anbringelse.

Artikel 26

1. Deltagerstaterne skal anerkende ethvert barns ret til at nyde godt af social
sikkerhed, herunder social forsikring, og skal tage de ngdvendige forholdsregler for
at opnd uindskraenket opndelse af denne ret i overensstemmelse med national ret.

2. Hvor det er hensigtsmaessigt bgr bistanden ydes under hensyntagen til de for-
handenvaerende midler og omsteendighederne, for barnet og de personer, der har
ansvaret for barnets underhold, og til enhver anden omstandighed af betydning
for en bistandsansggning indgivet af barnet eller pa dettes vegne.

Artikel 27
1. Deltagerstaterne anerkender ethvert barns ret til den levestandard, der kraeves
for barnets fysiske, psykiske, andelige, moralske og sociale udvikling.
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2. Foraeldrene eller andre med ansvar for barnet har hovedansvaret for efter evne og
gkonomisk formaen at sikre de levevilkar, der er ngdvendige for barnets udvikling.

3. Deltagerstaterne skal i overensstemmelse med nationale forhold og inden for
deres evner og gkonomiske muligheder traeffe passende forholdsregler for at bista
foraeldre og andre med ansvar for barnet med at gennemfgre denne ret og skal i
tilfaelde af behov derfor yde materiel bistand og udarbejde stgtteprogrammer, isaer
med hensyn til ernaering, bekleedning og bolig.

4 .Deltagerstaterne skal treeffe alle passende forholdsregler til at sikre inddrivelse
af underholdsbidrag til barnet fra foraeldrene eller andre personer med gkonomisk
ansvar for barnet, bade i deltagerstaten og i udlandet. Iszer i tilfelde, hvor den per-
son, der har det gkonomiske ansvar for barnet er bosat i en anden stat end barnet,
skal deltagerstater fremme tilslutning til internationale aftaler eller til indgdelse af
sadanne aftaler samt indfgre andre passende ordninger.

Artikel 28
1. Deltagerstaterne anerkender barnets ret til uddannelse, og med henblik pa gradvis
at opna denne ret og pa grundlag af ligestillingsprincippet skal de iszer:

(a) ggre grunduddannelse tvungen og gratis tilgaengelig for alle,

(b) opmuntre udviklingen af forskellige former for uddannelse, der fglger efter grund-
uddannelsen, herunder almindelig og faglig uddannelse, ggre disse tilgaengelige og
opnaelige for ethvert barn og treeffe passende forholdsregler, sdsom indfgrelse af
gratis uddannelse og tilbud om gkonomisk bistand i trangstilfaelde,

(c) ggre hgjere uddannelse opnéelig for alle inden for rammerne af deres evner og
med alle passende midler,

(d) ggre studievejledning og erhvervsvejledning tilgeengelige og opnaelige for alle
barn,

(e) treeffe forholdsregler for at opmuntre regelmaessig deltagelse i skolegang og
begraense frafald.

2. Deltagerstaterne skal traeffe alle passende forholdsregler for at sikre, at disciplinen
i skolen administreres pa en made, der tilgodeser barnets vaerdighed som menneske
og er i overensstemmelse med denne konvention.

3. Deltagerstaterne skal fremme og stgtte internationalt samarbejde om ud-
dannelsesspgrgsmal, iseer med henblik pd at bidrage til afskaffelse af uvidenhed
og analfabetisme overalt i verden og lette adgangen til videnskabelig og teknisk
viden og moderne undervisningsmetoder. I denne henseende skal der tages saerligt
hensyn til udviklingslandenes behov.

Artikel 29

1. Deltagerstaterne er enige om at uddannelsen af barnet skal have til hensigt at
(@) udvikle barnets muligheder i relation til personlighed, evnher og psykiske og fy-
siske formaen fuldt ud,

(b) udvikle respekt for menneskerettighederne og de grundlzeggende frihedsret-
tigheder og for de principper, der er nedfaeldet i De Forenede Nationers Pagt,
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(c) udvikle respekt for barnets foraeldre, dets egen kulturelle identitet, sprog og
veerdier, og for de nationale veerdier i det land, hvor barnet er bosat, og, i landet,
hvorfra barnet oprindeligt stammer og for kulturer, der adskiller sig fra barnets
egen kultur,

(d) forberede barnets til et ansvarligt liv i et frit samfund i en and af forstaelse, fred,
tolerance, ligestilling af keannene og venskab mellem alle folk, etniske, nationale og
religigse grupper og personer, som tilhgrer urbefolkninger,

(e) udvikle respekt for det naturlige miljg.

2. Ingen del af denne artikel eller artikel 28 ma fortolkes som indblanding i enkeltperson-
ers eller organisationers frihed til at oprette og lede undervisningsinstitutioner.
Der skal dog til enhver tid tages hensyn til de i denne artikels stykke 1 fastslaede
principper samt til kravene om, at uddannelse i sddanne institutioner opfylder de
af staten foreskrevne minimumsregler.

Artikel 30

I stater, hvor der er etniske, religigse eller sproglige mindretal eller personer til-
hgrende urbefolkninger, skal et barn, der tilhgrer et sadant mindretal eller en
sadan urbefolkning, ikke naegtes retten til i faellesskab med andre medlemmer af
sin gruppe, at udgve sin egen kultur, at bekende sig til og udgve sin egen religion
eller bruge sit eget sprog.

Artikel 31

1. Deltagerstaterne anerkender barnets ret til hvile og fritid, til at lege og dyrke
fritidsinteresser, som er passende for barnets alder, og til frit at deltage i det kul-
turelle og kunstneriske liv.

2. Deltagerstaterne skal respektere og fremme barnets ret til fuld deltagelse i det
kulturelle og kunstneriske liv og skal opmuntre til, at der stilles passende og lige
muligheder til radighed for kulturel, kunstnerisk, fritidspreeget og rekreativ udf-
oldelse.

Artikel 32

1. Deltagerstaterne anerkender barnets ret til beskyttelse mod gkonomisk udnyttel-
se og mod at skulle udfgre arbejde, som kan veaere farligt, gribe ind i barnets
uddannelse, eller skade barnets sundhed eller dets fysiske, psykiske, andelige,
moralske eller sociale udvikling.

2. Deltagerstaterne skal treeffe lovgivningsmeaessige, administrative, sociale og ud-
dannelsesmaessige foranstaltninger for at sikre gennemfgrelsen af denne artikel. Med
henblik herpa og under hensyn til vedkommende bestemmelser i andre internationale
instrumenter, skal deltagerstaterne iszer:

(a) fastsaette en minimumsalder eller minimumsaldre for adgang til anszettelse,

(b) fastsaette passende regulering af arbejdstider og arbejdsvilkar, og

(c) fastsaette passende straf eller andre sanktioner for at sikre effektiv handhaevelse
af denne artikel.
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Artikel 33

Deltagerstaterne skal traeffe alle passende forholdsregler, herunder lovgivningsmaessige,
administrative, sociale og uddannelsesmaessige forholdsregler for at beskytte bgrn
mod ulovlig brug af narkotika og psykotrope stoffer som defineret i vedkommende
internationale traktater, og til at forebygge, at bgrn anvendes til ulovlig produktion
af og handel med sddanne stoffer.

Artikel 34

Deltagerstaterne patager sig at beskytte barnet mod alle former for seksuel udnyt-
telse og seksuel misbrug. Med henblik herpa skal deltagerstaterne isser tage alle
passende nationale, bilaterale og multilaterale forholdsregler for at forhindre:

(@) at et barn overtales eller tvinges til at deltage i nogen form for ulovlig seksuel
aktivitet,

(b) at bagrn udnyttes til prostitution eller andre former for ulovlig seksuel aktivitet,
(c) at bagrn udnyttes i pornografiske forestillinger og materialer.

Artikel 35

Deltagerstaterne skal treeffe alle passende nationale, bilaterale og multilaterale for-
holdsregler med henblik pa at forebygge bortfgrelse, salg eller handel med bgrn til
noget formal og i nogen form.

Artikel 36
Deltagerstaterne skal beskytte barnet mod alle andre former for udnyttelse, der pa
nogen made kan skade barnet.

Artikel 37
Deltagerstaterne skal sikre at:

(a) intet barn ggres til genstand for tortur eller anden grusom, umenneskelig eller
nedveerdigende behandling eller straf. Hverken dgdsstraf eller feengsel pa livstid
uden mulighed for Igsladelse skal kunne idemmes for forbrydelser begaet af personer
under 18 ar,

(b) intet barn ulovligt eller vilkarligt bergves sin frihed. Anholdelse, tilbageholdelse
eller feengsling af et barn skal fglge lovens forskrifter og ma kun bruges som en
sidste udvej og for det kortest mulige passende tidsrum,

(c) ethvert barn, der er bergvet friheden, behandles menneskeligt og med respekt
for menneskets naturlige veerdighed og pa en made, der tager hensyn til deres al-
dersmaessige behov. Isar skal ethvert barn, der er bergvet friheden, holdes adskilt
fra voksne, medmindre en sadan adskillelse ikke anses at tjene barnets tarv, og skal
have ret til at opretholde kontakt med sin familie gennem brevveksling og besagg,
bortset fra under szerlige omstaendigheder,

(d) ethvert barn, der er bergvet sin frihed, har ret til hurtig juridisk og anden pas-
sende bistand samt ret til at fa lovligheden af sin frihedsbergvelse provet ved en
domstol eller anden kompetent, uafhaengig og upartisk myndighed og til hurtig
afggrelse af enhver sadan sag.
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Artikel 38

1. Deltagerstaterne patager sig at respektere og sikre respekt for de bestemmelser
i international humaniteer ret, der er anvendelige p& dem under vaebnede konflikter,
og som er af betydning for barnet.

2. Deltagerstaterne skal treeffe alle gennemfgrlige forholdsregler for at sikre, at
personer under 15 ar ikke tager direkte del i fjendtligheder.

3. Deltagerstaterne skal afsta fra at rekruttere nogen person, der ikke er fyldt 15
ar, i deres vaebnede styrker. Ved rekruttering blandt personer som er fyldt 15 ar,
men ikke 18 3r, skal deltagerstaterne bestraebe sig pa fgrst at udvaelge de seldste.

4. 1 overensstemmelse med deres forpligtelser i medfgr af international humanitaer
ret til at beskytte civilbefolkningen under vaebnede konflikter skal deltagerstaterne
treeffe alle gennemfgrlige forholdsregler for at sikre beskyttelser af og omsorg for
barn, der er bergrt af en vaebnet konflikt.

Artikel 39

Deltagerstaterne skal treeffe alle passende forholdsregler for at fremme fysisk og
psykisk helbredelse og resocialisering af et barn, der har veeret udsat for enhver
form for forsgmmelse, udnyttelse eller misbrug, tortur eller anden form for grusom,
umenneskelig eller nedveerdigende behandling eller straf eller vaebnede konflikter.
S&dan helbredelse og resocialisering skal finde sted i omgivelser, der fremmer
barnets sundhed, selvrespekt og veerdighed.

Artikel 40

1. Deltagerstaterne anerkender retten for ethvert barn, der mistaenkes eller anklages
for eller er fundet skyldig i at have begdet strafbart forhold, til at blive behandlet pa
en made, der er i overensstemmelse med fremme af barnets sans for veerdighed og
vaerdi, som styrker barnets respekt for andres menneskerettigheder og fundamentale
frihedsrettigheder, og som tager barnets alder og gnskeligheden af at fremme, at
barnet resocialiseres og patager sig en konstruktiv rolle i samfundet, i betragtning.

2. Med henblik herpd og under hensyn til vedkommende bestemmelser i internationale
instrumenter skal deltagerstaterne isaer sikre, at:

(a) intet barn skal mistaenkes eller anklages for at have begdet strafbart forhold
eller anses for skyldig heri pa grund af handlinger eller undladelser, som ikke var
forbudt ved national eller international ret pa tidspunktet for overtreedelsen,

(b) ethvert barn, der mistaenkes eller anklages for at have begaet strafbart forhold,
har mindst fglgende garantier,

(i) at blive anset for uskyldig, indtil skyld er bevist i henhold til loven,

(ii) at blive oplyst straks og direkte om anklagernes indhold, om forngdent gennem
sine foreeldre eller vaerge, og til at fa juridisk eller anden passende bistand til forbe-
redelse og fremstilling af sit forsvar,

(iii) at f& sagen afgjort, uden forsinkelse, af en kompetent, uafhaengig og upartisk
myndighed eller dgmmende organ efter en upartisk procedure i henhold til loven
med tilstedeveerelse af en juridisk eller anden passende radgiver, medmindre dette
ikke anses for at tjene barnets tarv, iseer i betragtning af dets alder eller situation,
dets forzeldre eller vaerge,
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(iv) ikke at blive tvunget til at afglve vidneudsagn eller tilstd skyld. Ret til at udspQSrge
eller fa forhejrt vidner, som paberabes mod barnet, og til for egen regning og pa
lige vilkar at fa vidner indkaldt til forhgr,

v) hvis det anses for at have begaet strafbart forhold, at fa beslutningen derom og
enhver foranstaltning, der er truffet som fglge deraf, prgvet af en hgjere kompetent,
uafhaengig og upartisk myndighed eller dgmmende organ i medfgr af loven,

(vi) at fa gratis bistand af en tolk, hvis barnet ikke kan forsta eller tale det sprog,
der anvendes,

(vii) at fa sit privatliv respekteret fuldt ud pa alle stadier af sagsforlgbet.

3. Deltagerstaterne skal sgrge at fremme indfgrelsen af love, fremgangsmader, myn-
digheder og institutioner, som er specielt tilpasset bgrn, der mistaenkes, anklages
for eller anses for at have begaet strafbart forhold, herunder iseer:

(@) fastlaeggelse af en minimumsalder, under hvilken bgrn anses ikke at vaere i
stand til at begd strafbart forhold.

(b) forholdsregler, hvor der er hensigtsmaessigt og gnskeligt, til at tage vare pa
sadanne bgrn uden at involvere retsinstanserne, forudsat at menneskerettigheder
og retsgarantier respekteres i fuldt omfang.

4. Forskellige forholdsregler, som f.eks. omsorg, vejledning og tilsynsfgring,
radgivning, provelgsladelse, plejeaftaler, undervisning og erhvervsorienterende ud-
dannelsesprogrammer og andre alternativer til anbringelse i institution, skal veere
til radighed for at sikre, at bgrn behandles pd en made, der tjener deres tarv og
star i passende forhold til bAde deres personlige forhold og til forbrydelsen.

Artikel 41
Intet i denne konvention skal have virkning p& nogen bestemmelse, der er gunstigere
med hensyn til virkeligggrelse af barnets rettigheder og som kan vaere indeholdt i:

(@) en deltagerstats lovgivning, eller
(b) den for staten gaeldende internationale ret.

Artikel 42

Deltagerstaterne forpligter sig til gennem passende og aktive forholdsregler at
ggre principperne og bestemmelserne i Konventionen almindeligt bekendt for bade
voksne og bagrn.

Artikel 43

1. Med henblik pd at undersgge hvilke fremskridt, deltagerstaterne ggr for at opfylde
de forpligtelser, de har pataget sig i henhold til denne konvention, oprettes en Komité
vedrgrende Barnets Rettigheder, som skal udfgre de opgaver, der angives nedenfor.

2. Komiteen skal bestd af ti eksperter af hgj moralsk anseelse og anerkendt
sagkundskab pa det omrade, som denne konvention omfatter. Medlemmerne af
Komiteen vaelges af deltagerstaterne blandt disses statsborgere og skal virke i deres
personlige egenskab, idet der skal tages hensyn til ligelig geografisk fordeling og
de veesentligste retssystemer.
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3. Komiteens medlemmer vaelges ved hemmelig afstemning pa grundlag af en for-
tegnelse over personer, der er indstillet af deltagerstaterne. Enhver deltagende stat
kan indstille én person, der er statsborger i den pageeldende stat.

4, Det fgrste valg til Komiteen finder sted senest seks maneder efter dagen for
denne konventions ikrafttreeden og derefter hvert andet &r. Mindst fire maneder
fgr datoen for hvert valg skal De Forenede Nationers Generalsekretaer skriftligt
opfordre deltagerstaterne til inden 2 maneder at indstille kandidater til Komiteen.
Generalsekretzeren udarbejder derefter en alfabetisk fortegnelse over samtlige
saledes indstillede personer med angivelse af de deltagerstater, der har indstillet
dem, og fremsender fortegnelsen til Konventionens deltagerstater.

5. Valgene finder sted pa mgder mellem deltagerstaterne, som indkaldes af
Generalsekretzeren ved FN’s hovedsaede. Ved disse mgder, der for at veere be-
slutningsdygtige kraever deltagelse af 2/3 af deltagerstaterne, indvaelges i Komiteen
de personer, der opnar flest stemmer og absolut flertal af de stemmer, der afgives
af de tilstedevaerende og stemmeafgivende repraesentanter for deltagerstaterne.

6. Komiteens medlemmer vaelges for et tidsrum af fire &r. de kan genvaelges, sa-
fremt de genindstilles. Embedsperioden for fem af de medlemmer, der er valgt ved
det fgrste valg, udlgber dog efter to ar. Straks efter farste valg udpeges disse fem
medlemmer ved lodtraekning, foretaget af formanden for magdet.

7. Hvis et medlem af Komiteen dgr, nedlaegger sit hverv eller erklzerer, at han eller
hun af anden grund ikke lzengere kan varetage sine forpligtelser i Komiteen, udpeger
den deltagerstat, som indstillede vedkommende, med forbehold af Komiteens god-
kendelse, en anden ekspert blandt sine statsborgere til at virke i den resterende
del af perioden.

8. Komiteen fastsaetter selv sin forretningsorden.
9. Komiteen veelger personer til at beklsede sine tillidsposter for en periode pa to ar.

10. Komiteens mgder afholdes som regel ved FN’s hovedsaede eller et andet passende
sted efter Komiteens bestemmelse. Komiteen mgdes normalt arligt. Varigheden af
Komiteens mgder fastlaegges, og gennemgas om ngdvendigt, pa et mgde mellem
deltagerstaterne i denne konvention, med forbehold af FN-Generalforsamlingens
godkendelse.

11. De Forenede Nationers Generalsekretaer stiller i ngdvendigt omfang personale
og @vrige faciliteter til radighed for Komiteen, sdledes at denne effektivt kan udgve
sine funktioner i henhold til denne konvention.

12. Med Generalforsamlingens godkendelse modtager medlemmerne af Komiteen,
der er oprettet i henhold til denne konvention, vederlag af De Forenede Nationers
midler pa de vilkar og betingelser, som Generalforsamlingen beslutter.

Artikel 44

1. Deltagerstaterne forpligter sig til gennem De Forenede Nationers Generalsekretaer
at afgive beretninger til Komiteen om de foranstaltninger, de har truffet for at virke-
ligggre de rettigheder, der er anerkendt i Konventionen, og om de fremskridt, der
er gjort med hensyn til nydelsen af disse rettigheder:
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(a) inden to ar fra Konventionens ikrafttraeden i den pageeldende deltagerstat,
(b) herefter hvert femte ar.

2. Beretninger aflagt i medfgr af denne artikel skal angive forhold og eventuelle
vanskeligheder, der indvirker pd@ omfanget af opfyldelsen af forpligtelserne ifglge
denne konvention. Beretningerne skal ogsa indeholde tilstraekkelig oplysning til at
gore det muligt for Komiteen at f& omfattende forstdelse af Konventionens gen-
nemfgrelse i vedkommende land.

3. En deltagerstat, som har aflagt en omfattende fgrste beretning til Komiteen,
behgver ikke i sine efterfglgende beretninger aflagt i henhold til stykke 1(b) at
gentage grundlzeggende oplysninger, der er givet tidligere.

4. Komiteen kan anmode deltagerstaterne om yderligere oplysninger vedrgrende
Konventionens gennemfgrelse.

5. Komiteen skal hvert andet ar gennem Det @konomiske og Sociale Rad aflaegge
beretning om sin virksomhed til De Forenede Nationers Generalforsamling.

6. Deltagerstaterne skal ggre sine beretninger almindeligt tilgaengelige for offent-
ligheden i deres egne lande.

Artikel 45
Med henblik pa at fremme en effektiv gennemfgrelse af Konventionen og det in-
ternationale samarbejde pa det omrade, der er omfattet af Konventionen,

(a) skal saer-organisationerne, UNICEF og andre af De Forenede Nationers organer
have adgang til at veere repraesentant under gennemgangen af gennemfgrelses-
foranstaltningerne, vedrgrende de bestemmelser i denne konvention, som falder inden
for rammerne af deres mandat. Komiteen kan opfordre saer-organisationer, UNICEF
og andre kompetente organer, som den finder egnede, til at yde sagkyndig radgivning
om Konventionens gennemfgrelse pa omrader, der falder inden for rammerne af de-
res respektive mandater. Komiteen kan opfordre saer-organisationerne, UNICEF og
andre organer af De Forenede Nationer til at aflaegge beretning om Konventionens
gennemfgrelse pa omrader inden for rammerne af deres virksomhed.

(b) Komiteen fremsender, nar den anser det for hensigtsmaessigt, til seser-orga-
nisationerne, UNICEF og andre kompetente organer alle de beretninger fra del-
tagerstaterne, der indeholder en anmodning om eller viser et behov for teknisk
radgivning eller bistand, tillige med Komiteens bemaerkninger og eventuelle forslag
vedrgrende disse anmodninger eller behov.

(c) Komiteen kan henstille til Generalforsamlingen at anmode Generalsekretaeren
om for Komiteens regning at foretage undersggelser af saerlige emner vedrgrende
barnets rettigheder.

(d) Komiteen kan fremkomme med forslag og generelle anbefalinger pa grundlag af
de oplysninger, som er modtaget i medfgr af artiklerne 40 og 45 af denne konvention.
Sadanne forslag og generelle anbefalinger oversendes til enhver bergrt deltagerstat
og indberettes til Generalforsamlingen tilligemed eventuelle bemaerkninger fra del-
tagerstaterne.
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Artikel 46
Denne konvention kan undertegnes af enhver stat.

Artikel 47
Denne konvention skal ratificeres. Ratifikationsinstrumenter skal deponeres hos De
forenede Nationers generalsekreteer.

Artikel 48
Denne konvention skal forblive 3ben for tiltreedelse for alle stater. Tiltreedelsesinstru-
menter skal deponeres hos De Forenede Nationers Generalsekretzer.

Artikel 49
1. Denne konvention traeder i kraft den 30. dag efter datoen for deponering af det
20. ratifikations- eller tiltraedelsesinstrument hos De Forenede Nationers Gene-
ralsekreteer.

2. For enhver stat, der ratificerer eller tiltraeder denne konvention efter deponeringen
af det 20. ratifikations- eller tiltreedelsesinstrument, treeder Konventionen i kraft
pa den 30. dag efter deponeringen af statens eget ratifikations- eller tiltrae-
delsesinstrument.

Artikel 50

1. Enhver deltagerstat kan stille aendringsforslag til Konventionen og indsende det
til De Forenede Nationers generalsekretaer. Generalsekretaeren skal derefter sende
&ndringsforslaget til deltagerstaterne med anmodning om at disse meddeler,
hvorvidt de gnsker, at deltagerstaterne indkaldes til en konference med det formal at
behandle og stemme om forslagene. Safremt mindst en tredjedel af deltagerstaterne
inden fire maneder efter datoen for en sddan udsendelse af aendringsforslag
fremsaetter gnske om en sadan konference, skal Generalsekretaeren indkalde til
konferencen i De Forenede Nationers regi. Enhver aendring, som vedtages af et fler-
tal af de deltagerstater, der er til stede og afgiver deres stemme pa konferencen,
skal forelaegges De Forenede Nationers Generalforsamling til godkendelse.

2. Et &ndringsforslag, der vedtages i overensstemmelse med denne artikels stykke
1, treeder i kraft, ndr det er godkendt af De Forenede Nationers Generalforsamling
og er vedtaget med to tredjedels flertal af deltagerstaterne.

3. Nar en andring treeder i kraft, er den bindende for de deltagerstater, som har
godkendt den, mens de gvrige deltagerstater stadig er bundet af bestemmmelserne
i denne konvention og eventuelle tidligere andringer, som de har godkendt.

Artikel 51
1. De Forenede Nationers Generalsekretaer skal modtage og til alle stater udsende
teksten til forbehold, som staterne har taget pa tidspunktet for ratifikation eller
tiltreedelse.

2. Et forbehold, der er uforeneligt med denne konventions hensigt og formal, skal
ikke tillades.

3. Forbehold kan til enhver tid traekkes tilbage ved meddelelse herom til De Forenede

Nationers Generalsekretzer, som derefter skal give meddelelse derom til alle stater. En
sadan meddelelse treeder i kraft den dag, hvor den modtages af Generalsekretaeren.
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Artikel 52

En deltagerstat kan opsige denne konvention ved skriftlig meddelelse til De Forenede
Nationers Generalsekretzer. Opsigelsen traeder i kraft ét ar efter den dag, hvor gene-
ralsekretaeren har modtaget denne.

Artikel 53

De Forenede Nationers Generalsekretaer er udpeget til depositar for denne konven-
tion.

Artikel 54
Originalen af denne konvention, hvis arabiske, kinesiske, engelske, franske, russiske

og spanske tekster har lige gyldighed, deponeres hos De Forenede Nationers Gene-
ralsekretaer.
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